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@ What's in the box

Everest Elite 750NC

x1
Charging cable
=} =] x1
Detachable audio cable with remote
( — o
o x1
",
'
Warranty card, Warning card, Safety sheet, QSG, Flight adapter,
Carrying case
x1
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@ Overview

1. Buttons & LEDs

2. Connections
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@ Bluetooth® Connection

1. Tum on the headphone

'@} ON (Siide button)

30s O “

2. If connecting for the first time, the headphone will enter pairing mode
automatically after it is powered on

3. Connect to bluetooth device

JBL Everest Eite 750NC

Choose “JBL Everest Elite 750NC” to connect




Everest Elite 750NC

Quick Start Guide
Guide de démarrage rapide

FR

Connexion Bluetooth

1. Allumer le casque
ON (bouton coulissant)
2. Sivous vous connectez pour la premiere fois, le casque entrera en mode de couplage
automatiquement aprés sa mise sous tension
3. Se connecter au périphérique biuetooth
Choisir « JBL Everest Eiite 7S0NC » pour se connecter
ES
Conexion Bluetooth
1. Encienda los auriculares
ON (boton deslizante)
2. Al conectar por primera vez, los auriculares se pondran en modo de emparejamiento
autométicamente al encenderlos
3. Conexion con un dispositivo Bluetooth
Seleccione "JBL Everest Elite 750NC" para con
DE

Bluetooth-Verbindung
1. Schalte den Kopfhrer ein
EIN (Taste bew

Wahle “JBL Everest e 750NG" aus, um das Gerét zu verbinden

IT
Connessione Bluetooth
1. Accendere la cuffia

ta)
sione, la cuffia entrera in modalta abbinamento

ON (pulsante a s
2. Sealla prima con
dopo I'accensione.
3. Collegamento ad un dispositivo blugtooth
Scegliere"JBL Everest Elite 750NC" per collegare

maticamente

NL
Bluetooth-verbinding
De telefoon inschake

NO
Bluetooth-tilkobling

1. Sia pa hodetelefonen
PA (skyveknapp)
2. Hhvis du kobler i for forste gang, vl hodstelefonene g inn | paringsmodus atomatisk

r at de slis
3. Koble til Bluetooth-enhet
Velg "JBL E

750NC" for & koble ti

FI

Bluetooth-yhteys

1. Kytke kuulokkeet padle
ON (iuutuspainike)

2. Jos yhteytta muodostetaan ensimmiista kertaa, kuulokkeet menevéit
parinmuodostustilaan automaattisesti kaynnistyksen jalkeen
3. Lita Bluetooth-laitteeseen

Valitse "JBL Ever

Elite 750NC" yhteyden muodos
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sv
Bluetooth-anslutning
1. Slapa lurama

ingslget

Valj "JBL Everest Elte 750NC" for att ansluta

DA

Bluetooth-forbindelse

Teende for hovedtelefonen

TIL (skydeknap)

2. Huis du forbinder for forste gang, gér hovedtelefonen automatisk i parrin
at den teenc

3. Forbind fl Bluetooth-enfed
Veelg *JBL Everest Elite 750NG* for at forbinde

PL

Polgczenio Bluetooth

prypadku pierwszego laczenia stuchawki weida w tryb parowania automatycznie
wskutek wiaczenia ich zasilania.

3. Polaez 2 uzadzeniem Bustootn

e 750NC, aby sig polaczyé

HU
Bluetooth-csatlakozas
Afejnallgato bekapcsolasa
E (gomb csusztat
Eis6 alkalommal tor atlakoztataskor a fejnallgato
automatikusan pﬂvf,‘;hmm dba 6p
3. Cs oztatas Bluetooth-eszkdzhéz
A csatlakoztatashoz vélassza ki a *JBL Everest Elite 750NC” lehetéséget

@apcsolést kovetten

RU
Coepumenvie ¢ nomoLsio Bluetooth
1. BRIIOUUTE HayLHIAKM
BKJ1. (nepexiovatent)
I MOAKTIOHEHYIE BLITIONIHABTCA BIIEPELIE, MOCTIE BKITIONEHIS HAYLLIHVKY
BBTOMATVMECKI NIEPRAAYT B PEXVIM CONPSIXEHVS
3. CoepnHenvie ¢ yoTpoiicTaOM Bluetooth
BuiGepuTe "JBL Everest Elite 750NC* ans noaksio:

IS

PT

Conexdo Bluetooth

Antes de conectados pela primeira vez, 0s fones entraréo automaticamente no modo
de emparelhamento quando forem ligados

3. Conexao com dispositivo Bluetooth

Selecione "JBL Everest Elite 750NC" para se conectar

D

Koneksi Bluetooth

Nyalakan headphone

HIDUP (Geser tombol)

2. Jika sedang menyambungkan untuk kali pertama, headphone akan otomatis masuk ke
mode penyambungan setelah dinyalakan

3. Hubungkan ke perangkat biuetooth
Pilih *JBL Everest Elite 750NC” untuk menyambung
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@ ‘Smart Button Function

1. Adaptive Noise Cancelling
ANG function turns on, when headphones is powered-on through siding button

{®} ON (Side button)

30s © “

fon du bouton inteligent / Funcion de botdn inteligente / Smart Button-Funkion / Funzioni puisante
Smart Button functie / Smartknappfunksion / Alypainikkeen toiminto / Smart-knappens funktion
Funklonen Smert knap / Przycisk funkcj Srart/ Ineligens gomb urkcidia/ Qyssupan wiremnesryanssoi
Keonku / Fungao Smart Button / Fungsi Tombol Cerdas / 2 — b4 e / ADHE BIE &
BERINAE /030 NN NNPND / 50 ks

ve (RBA) / Cancelacion adaptativa del uido / Adapives Noise Car
ttiva del rumore (ANC) / Adaptive Noise Canceliing (ANC) / Adaptiv stoykar
Mukautuva kohinar v brus ering (ANC) / Adaptiv stejeliminering (ANC)
redlukcia szumow (ANC) Am,m.wm Canceling (ANC) / Agansoe wymonogasnesne. Can(e\amentn
adaptativo de uidos / Penghilang Derau Adapti (ANC)/ 7 7577 47 A X e (NG

i IR E R (ANC) /00meoromn 101/ (ANC) s o

Réduction du bruit
Cancellazione ad

LB HH | EER

ancelacion adaptativa del rido se activa al

id aktiviert, wenn der Kopfhorer mithife

i attva quando la cuffia viene accesa Lilizzandk

fitelefoon wordt ingeschakeld m
knapy

kepcsolk be A0S LIYWONORBIEHHE BKTOUEETCA NP BXToesn wymwmu nepexniovarenem/ O
d é 1 Fungsi ANC atf saat

hpadphonpdmya\akanmsnggunakanmmbn\gewv va#t /(A/ FRDE: /‘zMN -

ANCHEEE A VI LET A Of HELICH/ @i 8 EHCE\‘H

ANC ThEto 2 EABEATEER C IHERAE
PR S YT IR T K TS ST G 13 TS
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2. Ambient Awareness
Press the smart buton to select (1) AN on, (2) Ambient awareness low or (3) Ambient awareness high

" Tietoisut
e/ Furkcia Ambient Awareness
o do amblente/ Kesadaran Arbent/ 7>/ €T -+ 79 T TR/ F41 1/ FERIT

um (1) ANG ein, 2) L \ed'\gu er ()
Premere il pulsante Smart per selezionare (1) AN acceso, (2) Percezione ambi
ambientale alta / Druk op de Smart-knop en s (1) ANC aan, (2) Ambient aware
‘awareness hoog. / Trykk pa smartknapy velge (1) ANC pé, (2) Omgivelsesfolsomnet lav eller
isesfolsomhet hoy / Paina alypainiketta valtaksesi (1) ANC péll, (2) Tietoisuus ympéiristosta matala
suus ympéristosté korkea / Tryc a (1) ANC pé, 2) g
(3) hog omgivriny
hed lav ellr (3) Omgivelses
1., 2 furkcie Ambient A niskim poziormie (3) Ambient Awaren
Nyoma meg az iteligens gomoot az (1) ANG be, 2) Ambient awareness dlacs
‘awareness magas bedltishoz / HaxmiTe WTenneKTyansHyko KoMKy, uToBbi abiGpar (1) Bimiouenne
SRATIABHOTD WNGNOZSTEN, (2 USKOR GOHKHOBEHWE SHELIH LyW0B (3 BcoKoE PO
BHeLIHIX WyMOB Buttonp: uma das seguint )

ruidos ligado, (2) Detecgao do Ambi (3) Detecgao do Ambiente alta / Tekan tombol cerdas untuk

ny, iletve (3) Ambient

memilf (1) ANC ki, (2 Kesadaran ambient endah, atau () Kesadaran ambent tinggi/ XY — I 15 >/ 8L
kT 7T/ ?Z')D*i,

Pt

EE7VEIV T OIT 77\0%\4
HES

= E
1 (1) AN

305 M MYTIA (3) X A230Y 7m MYTA (2) 5991 POITR @YY 51073 (1) 79N35 773 0300 IN93N 5y 8o

g gt o (3) o iz gt (2) o iz ANC (1) sy 530 0 s

3. TruNote Auto Calibration
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a U7L—3> /TuNote \A
TruNote B8 /mmxan -myw5va/ TruNotez

EN

To turn on the TruNote auto calibration (make sure ANC mode on)
1: User must wear headphone on the head to correctly calibrate.

ress and hold the Smart button until the sweeping tone is heard.

3: Wait for a few seconds until the complete tone is heard.
TruNote auto calibration completes.

TruNote (Vérifiez que le mode

1: L'utilisateur doit porter le casque pour obtenir un étalonnage correct.

2: Enfoncez et maintenez le bouton Smart jusqu'a I'émission d'un son mouvant.

3: Patientez quelques secondes jusqu'a 'émission de la tonalité de fin
L'étalonnage automatique TruNote est terminé.

ES

Conectar la stica de irese de que el
modo ANC esté acuvado)

1:

| usuario debe llevar puesto el auricular en la cabeza para calibrar
correctamente.

2: Mantenga pulsado el botén Inteligente hasta que se oiga el tono de barrido.

3: Espere unos segundos hasta que se oiga el tono completo. Se completa la
calibracion automatica de TruNote.

DE

So wird die automatische TruNote-Kalibrierung aktiviert
(der ANC-Modus muss dabei eingeschaltet sein)

1: Der Nutzer miss den Kopfhdrer an den Ohren tragen, um die Kalibrierung
richtig durchfiihren zu konnen

: Halte die Smart-Taste gedriickt bis der Wischton erklingt.

: Warte einige Sekunden lang bis der vollsténdige Ton erklingt. Die
automatische TruNote-Kalibrierung wird abgeschlossen.

IT

Per attivare la TruNote che la
modalita ANC sia attiva)

1: Per realizzare una calibrazione corretta, I'utente deve indossare le cuffie sulla

e

2: Premere e tenere premuto il pulsante Smart fino a udire il tono prolungato

: Attendere pochi secondi fino a che non si oda pit il tono. La calibrazione
automatica TruNote & completa

NL

TruNote automatische kalibratie inschakelen (zorg ervoor dat de
NC-modus is ingeschakeld]

$Stap 1: Do gebruiker moet de hoofdtelefoon op het hoofd dragen om cortect te
Kkalibrer

Stap 2: De Smart-toets ingedrukt houden totdat een zwepend geluid te horen is

Stap 3: Wacht een paar seconden totdat de volledige toon is weergegeven
TruNote automatische kalibratie is voltooid.
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NO
Slik slar du pa TruNote autokalibrering (pass pa at ANC-modus er pd)
1: Brukeren mé ha hodetelefonen pé hodet for & kalibrere riktig.
2: Trykk og hold Smart-knappen til du horer en sveipende tone.

3: Vent noen sekunder til den komplette tonen er hort. TruNote automatisk
kalibrering er fullfert.

Fl

Kytkedksesi paélle TruNote automaattisen kalibroinnin
(varmista etta ANC tila on paalla)

1: Kayttajan on kaytettéva korvassa kuuloketta kalibroinnin suorittamiseksi oikein
aina ja pidd painettuna alypainiketta, kunnes kuulet pyyhkéisyaanen.

3: Odota muutama sekunti, kunnes téydellinen &ani on kuultavissa. TruNote
automaattinen kalibrointi on valmis.

sv

Starta TruNotes ljudkalibrering (se till att ANC-laget ar pa)

1: Anvéandare méaste anvanda hérlurar for korrekt kalibrering.

Tyck pa och hall inne Smart-knappen tils en svepande ton hérs.

3: Vanta nagra sekunder tills hela tonen hérs. TruNotes fjudkalibrering slutfors.
DA

Sédan aktiverer du automatisk TruNote-kalibrering
(sorg for, at ANC-tilstanden er aktiveret)

1: Brugeren skal have hovedtelefonen pa for at kunne kalibrere den korrekt.
Tyk pa knappen Smart, og hold den nede, indtil der afpilles en Kiartone.

3: Vent nogle sekunder, indiil afslutningstonen afspilles. Automatisk
TruNote-kalibrering ér nu blevet gennernfort.

PL

Jak wiaczy¢ funkcje automatycznej kalibraciji TruNote (tryb ANC musi
byé wiaczony)

1: Aby wykonag kalibracig prawidiowo, nalezy zalozyé stuchawki na glowe.
lacidnij i przytrzymej przycisk Smart; powinien by slyszalny krotki sygat

3: Odczekaj kilka sekund, az sygnat bedzie catkiem wyrazny. Automatyczna
kalibracja TruNote jest juz zakonczona.

HU
A TruNote
hogy az ANC méd be van kapcsolva)

1: A felhasznalonak fején kell viselnie a fejhallgatot a megfelel6 kalibralas
érdekében.

meg arrdl,

2: Nyomja meg és mindaddig tartsa lenyomva az inteligens gombot, amig
hangjelet nem hall

3: Varjon néhany mésodpercet, amig az elkésziilés hangjat nem halja. A TruNote
automatikus Kalibracio befejezodik.

RU

Kak v TruNote
(pexum ANC onKeH GbiTb BK/IOUEH)

1: [Y18 (PaBUAIbHOM KAMGPOBKN CAIBAYET HAAETH HAYLUHVKN Ha FOOBY.

2: HaxwmuTe 1 yiepXVIBaiiTe KHOMKy "Smart”, Mok He Mpo3syuwT curHan
Hajana KaniGpOBKA.

3: [oAoXKANTE HECKOSILKO CEKYH, NOKa HE NPO3BYYNT CUrHaU1 3aBEPLUEHUS
BTOpOV CUrHaN O3HaJaeT, YTo Kammeposka TruNote aasepLueHa.

PT
Farﬁ Ii)gar a autocalibragem TruNote (verifique se o modo ANC esta
igado)

1: Para ser calibrado corretamente, o fone precisa estar nos ouvidos do usuério.
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2: Pressione e mantenha pressionado o botao Smart até ouvir o tom de
varredura.

3: Espere alguns segundos até ouvir todo o tom. Quando o tom terminar, a
calibragao TruNote estara concluida.

D

Untuk mengaktifkan Kalibrasi otomatis TruNote (pastikan mode ANC

aktif)

1: Pengguna harus mengenakan headphone agar dapat melakukan alibrasi
dengan benar.

2: Tekan dan tahan tombol Smart sampai nada menyapu terdengar.

3: Tunggu selama beberapa detik sampai nada yang lengkap terdengar. Kalibrasi
otomatis TruNote selesai

JP

TruNoteFA — k¥ TL—2a A VICTBICI} (ANC(7'77'47 /1Z-3
ZEA=L)E-FDAUICAE2TWA L% CHERK IS

L EL<HEET3ICE A—F—AHICAY RV ZE&: E?&Z%h‘ﬁbé%
2‘ 2'71—6‘/7'%—‘/7‘1"F3C716§'CX7— FREERLEIT TS

TR~ /Eﬁ‘FﬁgKéﬁf&%‘N’ib%B(hGL\ TruNote#—h- #v‘)?
—23>D%

KO
TruNote s 5‘.’“ 747| (ANC 2E7} X L0{0} &)
= Sl=E2 of2|of 2&sfof gLct
2: A M 30| - UNUW ADIE HIES 2 8L ch
3: 22 M= 30| S Wi7HK| & £ 7|CHLICE TruNote XHS 2H0| 2= ELICE
CHs
EFFE TruNote BENIKE (RIREFFE ANC 1#30)
1: AP B8 EEH UERERR ST,
2: RIEBRRBEERFEE.
3 FEMHETRTLER. IE TruNote EENREEIE T,
CHT
BIEX TruNote EIBYREAISER (FE(R ANC X EBIRY)
1 EREN AR ERBIER LU EERRE
2:%%{E Smart (8 2) BB FIRRMLE
3SRV EIRTER TruNote BENREESERL

HE

(791N 1A'V TX D'WYT 710 AXNY IXTI) MNX IN MYV 71 Yo7 T
37 TN %Y UNIA 7 TINTRA TIK TOY? 20N wnnwnn 1

Q70 719% YNYIY Ty 0NN WNOIN NIK TN 1¥N7 22

.D7WIN XY 7100 79%0 D YnvIY TV DMWY AN 0N :3

AR

(JAis ANC s O 5T) TruNote J &Skl Bylaall Juida)

o e i) ol e ool delan 51 kil U o 1

ol di s 32 S 31 e oasa¥ o bl 2

TruNote J 51131 ylaall Jais3 Alef dadidll plow st g olgh s i3l 3
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@ Music control

o
N[ Osos
W
O 3.0s
@ Phone call
,,,,,,,, [ ]
W WwO30s

()]

W
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@ LED behaviour

EN
Headphone mode LED Status
@ Poweron on
$ BT Paiing Fast
$ BT Connected ® on
Low Battery
Charging Complete off
Charging in Progress ® On
ES
Modo de auriculares  Estado del LED
@ Encendido Encendido
$ Empareiamiento BT Répido
$ BT conectado @ Encendido
Bateria baja
Beteria baja Apagado
Cargaen curso @ Encenddo
T
Modalita cuffia Stato LED
@ Accensione On (Acceso)
$ Abbinamento BT ‘@ Veloce
$ BT collegato @ On(Acceso)
Batteria quasi soarica Lento
Ricarica completata Off (Spento)
Ricarica in corso @ On Acceso)
NO
Hodetelefon-modus ~ LED-status
@ Strom p4
$ BT-paring
$ BT-tikoblet

Lavt batteriniva.
Lading fulfort
Lading pégér

FR

Etat de la DEL
MARCHE
Rapide
@ MARCHE
Lent
Eteint

©® MARCHE

Mode casque
@ Marche
$ Couplage au BT
$ Connecté au BT
i Batterie faible
Chargement terminé
Chargement en cours.

DE
Kopfhérer-Modus

@ Eingeschatet

$ BT-Koppeln

$ BT verbunden

Niedriger Akkustand

NL
Hoofdtelefoonmodus.
@ Voeding inschakelen
$ BT-koppelen
$ BT aangesioten
B Zwakke batter
Opladen voltooid

LED-status

Bezig met opladen

Fl
Kuuloketila Merkkivalon tila

Pl

Nopea

® Pl

@ Laiteessa on vita

$ BT-yhteyden muodostaminen -
$ BT-kytketty

B Akku lahes tyhja
Lataus valmis
Lataus meneiléén

® Paala



Everest Elite 750NC

Quick Start Guide

Guide de démarrage rapide

sv
Som hérlurar

© Strémmen pa

$ Bluetooth-parkopping
$ Bluetooth ansiuten

i Lég batteriaddning
Laddringen férdig
Laddningen pagar

PL
Tryb stuchawek

@ Wi zasienia
$ Parowanie Bustooth
$ Polaczenie Bluetooth

i Bateria biiska wyczerpania

tadowanie zakoriczone
Trwa ladowanie

RU
Pexum HaywHuKos

@ Brnouenve
$ Conpenme Bluetooth

YcTaHoBneo NoAKNIoYeHie no
# Bloetootn

AKKyMynATOp paspaKen
3apaaka sasepuiena
Viger sapanka

D
Mode headphone.
@ Power on (Menyaa)
$ Penyambungan BT
$ BT Terubung
Daya Baterai Lemah
Pengisian Daya Selesai

Pengisian Daya Sedan
Berngaung 9

KO
HEZRE

@ =7

$ BTHOE

$ BTHZEE

UECEE

s

EHE

LED-status

Pa

Snabbot

Pa

. Lingsamt
Av

o

Stan diody
On (wh)
Sayko
® Onw)
. Powol
Off (Wyt)
@ Onwh)

CocrosHue
MHpvKaTopa
B,

Bbictpo
® Bk

® Meanero
Boikn.

® B

Status LED
Hidup.
Cepat
Hidup.
Lambat
Mati

@ Hidup

.0 o

DA
Hovedtelefontiistand ~ LED-status
@ T
$ BT paring
$ BT forbundet (R
[ Lavt batteriniveau @ Langsom
Opladining fuldfort Fra
Oplaching i gang e
HU
Fejhallgaté médja LED éllapota
@ Bekapcsolés Bo
$ BT parositds Gyors

$ BT-eszkéz csatlakoztatva

[@ Alacsony tltdttseg L
Toltés ekésziit (3

Toltés folyamatban ® B
PT

Modo fone Aspecto do LED
© g Liga
$ Emparehamento BT ‘@ Rapido
$ BT conectado @ Liga

Bateria fraca @ Lento

Carregamento completot Desliga
Carregamento em progresso ® Liga
JP

AYFEYOE-F LEDORE
© =HA> £
$ BIRTUMY o EL
$ BTEFEH o+
Ny7—HBD EL

FER *7

FER o #>
CHS

EHU LED $ERTHRE
@ Fl Fia
3 EFEN R
3 EFEEE FR
BRI L

FEHE xil
@ FER o AR
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Highst K am
O© 7 s @
$ BT EHES BT moxnn §
$ BTEE BT~ $
EHEE(E whn
FEETAR AEmnoR napenn
i3 myona

[EETENTEY
Y
EEE ]
dee sl o
Zadice it
ol gas)
Sl

Download My JBL Headphones APP

Avalable on th ANDROID APP ON
App Store [l P> Google play

Get even more control and personalization of your listening experience with this free App.
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@ Battery Saving Tips

1. Plug in the audio cable, and this will disconnect the Bluetooth connection.
You can still use ANC function if the headphone has remaining battery.

s pour I'économie de la batterie / Consejos para ahorrar batel
Tipps, um den Akku zu schonen / Suggerimenti per risparmiare batteria /
Tips voor zuinig batteriigebruik / Tips til batteribesparelser / Virransaston
vihjeet / Batterispartips / Tips til at spare pé batteriet / Wskazowki dotyczace
oszczedzania baterii / Akkumultortakarékossagi tippek / Pekomeraaumm no
SKoHOMUY 3apana 6atapen / Dicas para economizar bateria / Kiat Menghemat
Baterai//\vv 7 ) —ERID € > b / viefe| ot el / suminns / & 5

Ao N DD /

Branchez le cable audio, ce qui désactivera la connexion Bluetooth. Vous
pouvez toujours utiliser la fonction de RBA si la batterie du casque n’est
pas épuisée. / Conecta el cable de audio; esto desconectard la conexion
mediante Bluetooth. Mientras quede bateria, se puede utilizar la funcion
de cancelacion activa del ruido. / SchlieBe das Audiokabel an, dann wird
die Bluetooth-Verbindung automatisch getrennt. Die ANC-Funktion kann
weiterhin benutzt werden, wenn der Akkuladestand des Kopfhaorers
ausreicht. / Collegando il cavo audio, si disattivera la connessione
Bluetooth. Se la batteria della cuffia ha della carica residua, & ancora
possibile utilizzare la funzione ANC. / Sluit de audio-kabel aan. Dit
verbreekt de Bluetooth-verbinding. Je kunt de ANC-functie blijven
gebruiken als de hoofdtelefoon voldoende spanning heeft. / Koble til
lydkabelen, og dette kommer til & koble fra Bluetooth-tilkoblingen. Du kan
fortsatt bruke ANC-funksjonen hvis hodetelefonen fortsatt har
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gjenvaerende batteri. / Liitd danijohto, ja tdma keskeyttaa Bluetooth-yhtey-
den. Voit yha kayttda ANC-toimintoa, jos kuulokkeissa on akkuvirtaa. /
Koppla in ljudkabeln sa stangs Bluetooth-anslutningen av. Du kan
fortfarande anvanda ANC-funktionen om hérlurarnas batteri har strom
kvar. / Nar du forbinder lydkablet, afbrydes Bluetooth-forbindelsen. Du kan
stadig bruge stejreduktion, hvis der er strom pé batteriet. / Podtacz kabel
audio, co spowoduje automatyczne roztaczenie potaczenia Bluetooth.
Jezeli akumulator stuchawek wciaz jest natadowany, mozesz uzywac
funkcji ANC. / Csatlakoztassa a hangkabelt - ezzel levalasztja a
Bluetooth-kapcsolatot. Az ANC funkci6 tovébbra is hasznéalhatd, ha a
fejhallgato akkumulatora még nem mertilt le. / Mopkniounte ayavioka6ens,
npv 3Tom Bluetooth-c A1, Bbl MOXeTe |
cnonb30BaTL dyHKUMIO 0 wymo , e B
octanca 3apsap 6atapen. / Ligue o cabo de sinal de dudio. A conexao
Bluetooth sera desligada automaticamente. O cancelamento ativo de
ruidos podera ser utilizado enquanto houver carga na bateria dos fones de
ouvido. / Colokkan kabel audio dan sambungan Bluetooth akan secara
otomatis terputus. Anda masih dapat menggunakan fungsi ANC jika
baterai headphone masih memiliki sisa daya./ 7 —7« 7 + 7 — 7Lz
>t hiZE LiAd. BluetoothE A I L £ 90 A FERIIC/NY T
U—H%->TWBHEIE. ZOEEANCIREEEB TS LA TEET,
/ 2C|2 A 0|2 A&t Bluetooth HZ0| siA| g LICH 8| = Zof biE 2|7t
HOIUOR ANC 7|52 7Al& M EY =+ QIELICH / A S IMBLA RN
. REAEERE, SRR ANC iiE. /1EAES
TEHTRIET . MRES BRIEFEE, BITIRIEER ANC Ih
21001 ¥R YWY YN . MNYIN MPN PRI 12 IRYINI YA 23 NRNIN
NN YD PN M DR 2D TR DVYIN
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If the headphone is running out of battery, you can simply plug in the audio
cable to listen to your music. / Si la batterie du casoue est épuisée, vous
pouvez simplement brancher le cable audio pour écouter votre musique. / Si
queda poca bateria en los auriculares, conecta el cable de audio para
escuchar musica. / Ist der Akku des Kopfhérers leer, kann man einfach das
Audiokabel anschlieBen, um weiter Musik zu héren. / Se la cuffia ha la batteria
scarica, puoi semplicemente collegare il cavo audio per ascoltare la tua
musica. / Als de batterij van de hoofdtelefoon zwak is, kun je de stekker op
de audio-kabel aansluiten om naar je muziek te luisteren. / Hvis
hodetelefonen gér tom for batteri, kan du bare koble til lydkabelen for & here
pa musikken din. / Jos kuulokkeiden akku on loppumassa, voit
yksinkertaisesti littaa aanijohdon kuunnellaksesi musiikkiasi. / Om hérluraras
batteri &r tomt kan du enkelt koppla in fjudkabeln fér att lyssna pé din musik. /
Hvis batteriet udtemmes, skal du bare forbinde lydkablet for at Iytte til din
musik. / Jeél akumulator stuchawek wyczerpuie sie, mozesz podfaczy¢ kabel
audio, aby sfucha¢ swojej muzyki. / Ha a fejhallgaté akkumulatora mertilében
van, egyszeriien csatlakoztassa a hangkabelt a zenehallgatashoz. / Ecnn
3apA7 6aTapen B HayWHIKaX 3aKOHUVACA, Bbl MOXETE NPOCTO NOAKIIOUMTE
ayavokabenb Ana NpocnywmBakua My3biku. / Se a carga da bateria estiver
acabando, basta conectar o cabo de dudio para continuar usando o fone. /
Jika baterai headphone sudah tidak mem\hk\ sisa daya cukup co\okkan kabel

WBBEIE. A—F14 - 77 ‘L’cﬂ/ >k

E“‘<gt/\”‘i‘ﬁ Sl =2 BHE 2 /?7ﬁi‘ij‘%£
SIZs =
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Alisa ] glozdl) Spall S duogs Al e dislond] Eplly sl



Everest Elite 750NC

Quick Start Guide
Guide de démarrage rapide

EN

Model: Everest Elite 750NC

« Driver size: 40mm

« Dynamic frequency response range:
10Hz-22kHz

« Driver sensitivity: 92dB@1kHz, 1mW

Maximum SPL: 10408

Microphone sensitivity @1kHz dB

vipa: -42

Impedance: 160hm

« Bluetooth Max Output Power: 4dBm

« Bluetooth profiles: HFP v1.
A2DP V1.2, AVRCP v1.4

« Bluetooth version: V4.0

« Bluetooth transmitted modulation:
GFSK, 1/4-DQPSK, 8DPSK,

« Bluetooth frequency:
2.402GHz-2.48GHz

« Battery type: Polymer Li-ion Battery

(3.7V, 850mAh)

Charging time: 3 hours

Music play time with ANC on and

Bluetooth on: up to 15 hours

« Music play time with ANC off and
Bluetooth on: up to 20 hours

« Weight (g): 280g

.

.

ES

Modelo: Everest Elite 750NC

« Tamafio de la unidad: 40 mm

« Respuesta dinamica en frecuer
10 Hz - 22 kHz

ibiidad de la unidad:
92dBa kHz, 1

* SPL méaxima: 10

* Sensibiidad del micréfono a 1 kHz dB
vipa: -42

Bluetooth: V4.0

Mcdma 6n transmitida pofﬂmoow
4-DQPSK, 8DI

Siuetooth: 2,402 G

SHz -

* Tipo e ion-litio
polimérioa (3,7

* Tiempo d ga: 3 horas

. 0 de roproduccion de misica con

ruido y Blue

HSPv1.2,

FR
Modele : Everest Elite 750NC
Tai

varleurs

40 mm

ale : 104 dB
a1kHzdB

tie max. du Bluetooth

v1.6, HSP v1.2,

Version du Bluetooth
Modulation metteur Blustooth
GFSK, n/4-DQPSK, 8DPSK,

nce du BlL 2,402 GHz -

etooth

polymere

la charge : 3 heures

Poids (g)

280g

DE
Modell: Everest Elite 750NC

Schallgebergréfe: 40 mm
Dynamischer Frequenzgang: 10 Hz-22
kHz

Schallgebe eit: 92dB bei

1kHz, 1 m!

Maximaler 104 dB
ei 1 kHz dB

oth-Profile: HFP
/1.2, AVRCP v1.4
ion: V4.0

um\v‘wcduhlon
PSK, 8DPSI

8 GHz
Akkutyp: Li-lonen-Polymer-Akku
(3,7 V, 850 mAh)

Stunden
ergabezeit mit
etem ANC und

eingesc Bluetooth:

bis z ndenn
Musikspielzeit bei ausgeschaltetem
ANC und ei 1 Bluetooth:

Stunden
cht (g): 280 g

bis

Gew
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Modello: Everest Elite 750NC

Dimensione del driver: 40mm

Risposta in frequenza dinamica:
10Hz-22kHz

Sensibilta del driver: 92dB@1kHz, 1mW
SPL massimo: 104d8

Sensibilita microfono @1kHz dB v/pa: -42
Impedenza: 160hm

Massima potenza in uscita Bluetooth
4dBm

Profili Bluetooth: HFP v1.6, HSP v1.2,
A2DP V1.2, AVRCP v1.4

Versione Bluetooth: V4.0

Modulazione trasmissione Bluetooth:
GFSK, 1/4-DQPSK, 8DPSK,
Frequenza Bluetooth:
2.402GHz-2.48GHz

Tipo di batteria: Batteria ai polimeri di
litio (3.7V, 850mAh)

Tempo di ricarica: 3 ore

Autonomia in riproduzione musicale con
ANG e Bluetooth attivi: fino a 15 ore
Tempo di riproduzione della musica con
soppressione attiva del rumore spenta
e Bluetooth acceso: fino a 20 ore

Peso (g): 280g

NO
Modell: Everest Elite/750NC

Storrelse pa driveren: 40mm
Dynamisk frekvensresponsomrade:
10Hz-22kHz

Folsomheten til driveren: 92dB@1kHz,
1ml

Maksimalt SPL: 104dB
Mikrofonfolsomhet @1kHz dB v/pa: -42
Impedans: 160hm

Bluetooth maksimalt utgangseffekt:
4dBm

Bluetooth-profiler: HFP v1.6, HSP v1.2,
A2DP 1.2, AVRCP vi.4
Bluetooth-versjon: V4.0
Bluetooth-overfort modulasjon: GFSK,
/4-DQPSK, 8DPSK,
Bluetooth-frekvens: 2.402GHz-2.48GHz
Batteritype: Polymer Li-ion Batteri

(3.7V, 850mAn)

Ladetid: 3 timer

Musikkavspillingstid med ANC p& og
Bluetooth pa: opptil 15 timer
Musikkavspilingstid med ANG av og
Bluetooth pé: opptil 20 timer

Vekt (g): 280g

NL
Model: Everest Elite 750NC
* Maat van driver: 40mm

« Dynamisch frequentiebereik:
10Hz-22kHz

« Driver gevoeligheid: 92dB@1kHz, 1mW

Maximum SPL: 104dB

« Microfoongevoeligheid @1kHz dB v/pa
42

« Impedantie: 160hm
Bluetooth miximaal uitgangsvermogen
4dBm

Bluetooth-profielen: HFP v1.6, HSP
v1.2, A2DP v1.2, AVRCP v1.4
* Bluetooth versie: V4.0

Bluetooth® transmitter modulatie:

GFSK, /4-DQPSK, 8DPSK,

Bluetooth frequentie:

2,402GHz-2,48GHz

Type batterij: Polymer Li-ion batter]

(3.7V, 850mAh)

* Oplaadtiid: 3 uur

* Muziek afspeeltid met ANC aan en
Bluetooth aan: tot 15 uur

« Afspesltiid met ANC uit en Bluetooth

aan: tot wel 20 uur

Gewicht (g): 280g

FI

Malii: Everest Elite 750NC

« Elementin koko: 40 mm

« Dynaaminen taajuusvaste: 10Hz-22kHz

Elementin herkkyys: 92dB@1kHz, 1mW

o Max. SPL: 104dB

Mikrofonin herkkyys @1kHz dB v/pa: -42

« Impedanssi: 160hm

« Bluetooth maks. lahtdteno: 4dBm

Bluetooth-profit: HFP v1.6, HSP v1.2,

A2DP v1.2, AVRCP v1.4

Bluetooth versio: V4.0

« Bluetooth-lahettimen modulaatio:

GFSK, 1/4-DQPSK, 8DPSK,

Bluetooth-taajuus: 2,402GHz-2,48GHz

« Akun tyyppi: Polymeeriitiumioniakku
(3.7V, 850mAh)

* Latausaika: 3 tuntia

« Musikin toistoaika ANC ja Bluetooth

paélla: jopa 15 tuntia

Musilkintoistoaika aktiivinen

melunvaimennus pois pélts ja

Bluetooth paalla: jopa 20 tuntia

« Paino (g): 280g
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Modell: Everest Elite 750NC

Hogtalarstoriek: 40 mm

Dynamiskt frekvensomfang:

10 Hz - 22 kHz

Hogtalarkansiighet: 92 dB @ 1 kHz, 1 mW
Max. SPL: 104 dB

Mikrofonkénslighet @ 1 kHz dB v/pa: -42
Impedans: 16 ohm

Bluetooth max. uteffekt: 4 dBm
Bluetooth-profiler: HFP v1.6, HSP v1.2,
A2DP V1.2, AVRCP v1.4
Bluetooth-version: V4.0
Bluetooth-sandarens modulering:
GFSK, 1/4-DQPSK, 8DPSK,
Bluetooth-frekvens

2,402 GHz-2,48 GHz

Batterityp: Polymer Li-ion-batteri

(3,7 V, 850 mAh)

Laddningstid: 3 timmar

Musikspeltid med ANC och Bluetooth
paslagna: upp till 15 timmar
Musikspelningstid med ANG av och
Bluetooth pa: upp til 20 timmar

Vikt (g): 280g

PL
Model: Everest Elite 750NC

Rozmiar przetwornika: 40 mm

Zakres dynamicznego pasma
przenoszenia: 10 Hz - 22 kHz
Czulosc przetwormka 92 dB przy

1 kHz

Maksyma\ne ciénienie akustyczne SPL:
104 dB

Caulos¢ mikrofonu przy 1 KHz dB V/pa: -42
Impedancja: 16 ohm

Maks. moc wyjéciowa nadajnika
Bluetooth: 4 dBm

Profile Bluetooth: HFP v1.6, HSP v1.2,
A2DP 1.2, AVRCP v1.4

Wersja Bluetooth: V4.0

Modulacja nadajnika Bluetooth: GFSK,
T/4-DQPSK, 8DPSK,

Caestofiwodé nadajnka Blutooth
2,402 GHz - 2,48 GHz

Akumulator: Polimerowy itowo-jonowy
(8,7 V. 850 mAN)

Czas tadowania: 3 godziny

Czas odtwarzania muzyki z wiaczona
funkcja ANG i Bluetooth: do 15 godzin
Czas odtwarzania muzyki z wylaczona
funkcja ANG i wiaczona komunikacia
Bluetooth: do 20 godzin

Waga (g): 280 g

DA

Model: Everest Elite 750NC

* Storrelse af enhed: 40 mm

« Dynamisk frekvensomrade:
10 Hz - 22 kHz

« Enheds-folsomhed: 92 dB ved 1 kHz,
1 mwW

* Maks. SPL: 104 dB

« Mikrofonfelsomhed ved 1 kiHz dB v/pa;
42

« Impedans: 16 ohm

* Bluetooth maks. udgangseffekt: 4 dBm

« Bluetooth-profiler: HFP v1.6, HSP v1.2,
A2DP v1.2, AVRCP v1.4

« Bluetooth-version: V4.0

* Bluetooth-sendemodulation: GFSK,
/4-DQPSK, BDPSK,

« Bluetooth-frekvens:
2,402 GHz-2,48 GHz

« Batteritype: Polymer Li-ion batteri
(3.7 V, 850 mAN)

* Opladningstid: 3 timer

« Musikafspilningstid med ANG til og
Bluetooth til: Op til 15 timer

* Musikspilletid med stejreduktion sldet
fra og Bluetooth aktiveret: op til 20
timer

« Veegt (g): 280 g

HU

Tipus: Everest Elite 750NC

o Meghajto mérete: 40 mm

. Dmam\kus frekvenciadtviteli tartomany::
10 Hz - 22

. Meghano erzekervysege 92dB
1kHz-en, 1m

o Maximélis hangnyomasszm 104 dB

« Mikrofon érzékenysége 1 kHz-en dB
vipa: -42

« Impedancia: 16 ohm

« Bluetooth maximélis kimeneti
teljesitménye: 4 dBm

« Bluetooth-profiok: HFP v1.6, HSP v1.2,
A2DP v1.2, AVRCP v1.4

* Bluetooth verzidja: V4.0

« Bluetooth tviteli modulécio: GFSK
/4-DQPSK, 8DPSK,

« Bluetooth frekvencia: 2,402-2,48 GHz

o Akkumulator tipusa: Polimer Li-ion
akkumultor (3,7 V, 850 mAh)

* Toltesi idé: 3 ora

* Zenelejétszsi id6 bekapcsolt ANG és
Blustooth mellett: legfeliebb 15 ¢ra

« Zenelejatszas ANC és Bluetooth
bekapcsolésa esetén: akér 20 ora

« Sily (g): 280 g
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Mopen: Everest Elite 750NC

* [lvamerp auHamuka: 40 M

* [lHaMn4ecknit AanasoH YacToTHbIX
xapakrepucti: 10 [y - 22 ki

* UyBCTBUTEbHOCTS AMHaMIKa: 92 AB NP

1Kiu, 1 MBT

Makc. SPL: 104 26

UyBCTBUTNBHOCTS MUKPOGOHa NP 1

KMy 26 v/pa: -42

nneparc: 16 om

Makc. BbIXOAHaA MOWHOCTb Bluetooth:

4pbm

Npoduny Bluetooth: HFP v1.6,HSP v1.2,
A2DP v1.2, AVRCP v1.4
Bepcus Bluetooth: V4.0

Mopynauws Bluetooth-nepepatuuka:
GFSK, 11/4-DQPSK, 8DPSK,

Yacrora Bluetooth: 2,402 Iy - 2,48 My
Tun Gatapeu: iowHo-nuTuesas
nonumepHan 6atapes (3,7 B, 850 mAu)
Bpens 3apAakw: 3 uacos

BPEMA BOCNPOM3BEACHI My3bIKM P
BK7IOMEHHOM aanTHEHOM
LIYMONORABNEHUM 1 BKITIOUEHHOM
Bluetooth: 70 15 4acos

BpeNs BOCNPOM3BEeHIA My3biKN 63
WIYMOTIORABNEHIA C BKTIOUEHHBIM
Bluetooth: 70 20 uacos

Bec (r): 2801

1D
Model: Everest Elite 750NC
* Ukuran driver: 40 mm

« Rentang respons frekuensi dinamis:
10 Hz-22 kHz

Sensitivitas driver: 92 dB@1 kHz, 1 mW
SPL Maksimal: 104 dB
Sensitivitas mikrofon @1 kHz dB v/pa:

Impedansi: 16 ohm
Daya Output Maks. Bluetooth: 4 dBm
Profil Bluetooth: HFP v1.6, HSP v1.2,
A2DP V1.2, AVRCP v1.4
Versi Bluetooth: V4.0
* Modulasi terpancar Bluetooth: GFSK,
/4-DQPSK, 8DPSK,
* Frekuensi Bluetooth
2,402 GHz-2,48 GHz
« Jenis baterai: Baterai Polimer Li-ion
(3,7 V, 850 mAN)
Waktu pengisian daya: 3 jam
Waktu pemutaran musik dengan ANC
aktif dan Bluetooth aktif: hingga 15 jam
Waktu pemutaran musik dengan ANC
mati dan Bluetooth hidup: hingga
20 jam
Berat (g): 280 g

PT

Modelo: Everest Elite 750NC

« Diametro do driver: 40 mm

« Resposta dinamica de frequéncia: 10
Hz a 22 kHz

. Ser\s\b\l\dade do driver: 92 dB a 1 kHz,

. Nws\ de SPL (Sound Pressure Level -
nivel de pressao sonora) méximo: 104 dB
Sensiiidade do microone a 11642 i
v/pa: -

. \mpedama 16 Ohms

Poténcia de saida maxima Bluetooth
4dBm

Perfis Bluetooth: HFP v1.6, HSP v1.2,
A2DP v1.2 6 AVRCP v1.4

* Verso Bluetooth: V4.0

Modulagéo da transmisséo Bluetooth:
GFSK, 1/4-DQPSK, 8DPSK
Frequéncia Bluetooth: 2,402 GHz a

2,48 GHz

Tipo de bateria: Polimero e fon Li (3,7 V,
850 mAh)

Tempo de carregamento: 3 horas
Tempo de reprodugéo de misica com
cancelamento ativo de ruidos e
Bluetooth ligados: Até 15 horas

« Tempo de reproducéo de musica com
ANC desiigado e Bluetooth ligado: até
20 horas

Peso: 280 g

JP
&: Everest Elite(TALZk+TU—F)
750NC

o BSA/A—HX:140mm
o SAF SV UREBIEEL Y
10Hz~22kHz
RSAN—EAEELAIL:
92dB@1kHz. ImW
REELNIL1104dB
o YAORABELAIL@1KHZ dB v/pa:
42
. AYE—H2R:160
Bluetoothi@ At /& /7:4dBm
Bluetooth (1771 JL T HFP v1.6.HSP
V1.2.A2DP v1.2. AVRCP v1.4
Bluetooth/\—2/3>1V4.0
Bluetooth 5>
1/4-DQPSK. 8DPSK.
* Bluetooth/E##:2.402GHz~2.48GHz
. /\/T‘J BATRIR—-UFILAT
(3.7V. 850mAh)
FEEE 38R
« ANCYBluetooth4 /&
P f 8 5B
o PHTTFAT /A XFw>11) 05 (ANC)
%4 7. Bluetoothz 4 > DRETDF
AL RA2085R
EE(g):280g
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2: Everest Elite 750NC

o =2f0l# 27]:40mm

o 54 4 S 89l 10Hz~22kHz

o C2t0|H 8125 92dB@1KkHz, ImW
o | SPL: 104dB

o 00|23 YEE @1KHz dB v/pa: -42

o JUEA: 160hm

Bluetooth #|cf £ T&l: 4dBm
Bluetooth Z2H: HFP v1.6, HSPv1.2,
A2DPv1.2, AVRCP V1.4

Bluetooth B{%: v4.0

Bluetooth &4 #1: GFSK,
1/4-DQPSK, 8DPSK,

Bluetooth F1}=x: 2.402GHz~2.48GHz

ST ARE3AIZE

ANC % Bluetooth AHE Al St x4
AlZk: 2o 15412
ANCO|AE I SREA AE A 39

4 A2 2/cH 20412t
E2(g): 280g

CHT
BI5%: Everest Elite 750NC
40mm

.« EBRRT:

A SPL: 104dB
1kHz dB v/pa BYZE S B ERBREE | -42
PEHL: 16 BR

Bluetooth B 7E#: HFP v1.6\HSP v1.2

~A2DP V12 AVRCP v1.4

Bluetooth ffi4s: V4.0

Bluetooth 35384 GFSK~

/4-DQPSK8DPSK

Bluetooth 585 2.402GHz-2.48GHz

BB ARSI T

850mAh)

o FERR 3G

* 7E£ ANC % Bluetooth ZRFRRAIER T
BB IEETR RiE 15\

BA ANC BABESR
2% 20 /08§
EE (g): 280g

FETHESRS

CHS
is' Everest Elite 750NC
N R J :40mm

FIREHE: 10Hz-22kHz
92dB@1kHz, ImW

o @A SPL: 104dB
o ENRHE @1kHz dB v/pa: -42

* [E#1: 160hm

o EFRABHRINFE:

o IEFAEE: HFP VL6, HSP V1.2, A2DP
V12, AVRCP V1.4

o BESFRRAS: VA0

o TEFEBIBH: GFSK, 1/4-DQPSK,
8DPSK,

o TESFHRE: 2.402GH2-2.48GHz

REVIEEH (3.7Y,

* FEERRYIEL: 3/)\EY
o EIRIFRE ANC FIEFIIAER
HRETIE) K 15 /)

HERE

o ANC X, BT S SR E) : Kk
20 /\BY
o EE (g):280g

HE
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04012175
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Toprosan mapka: JBL
HasHavenvie To8apa: [1Onb30BaTENLCKIE HAYIWHIKI
Xapwat Vnpacpus e, CLUA, 06901
rCramopa, AtnarTyk CrpuT 400, odwic 1500
Crpara nponcxoxgeHvs: Kuraii
Vinoprep & Poccuio: 000 "XAPMAH PYC CuA3C’ Poccus, 127018, tMockea, yn. flewres, 12,k 1
TapaHTAiikeA niepnog: 1 1on
VIH$OPMALIAA O CEPBICHBIX LEHTPaX wwwharman.com/ru  Ten. +7-800-700-0467
Cpox cnyxGe: 2 rona
Tosap cepTuomMLIpOBaH

Jlara Npon3BOACTE: laTa VATOTOBNEHUR YCTPOVICTBA OTIPEACTAETCA N0 A8y yKeHHbM
O603HaUEHIAM U3 BTOPOI DY CUMBONIOB CEPUIHOTO HOMEPE U3NENWS, CRERYIOWAX NOCTE
Pa3AETMTENLHOTO 3HaKa «-». KOMVDOBKA COOTBETCTBYET NOPARKY GyKS NATVIHCKOTO aNasuTa,
HauHan ¢ Areaps 2010 rona: 000000-MY0000000, e <> - Mecal Npou3BofCTE (A - AHEapb, B -
eapans, C- MapT U TA) v <Y» - (0 Npo3BOACTE (A - 2010,8 - 2011, C - 2012 M 7).

aA NATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicasses

Este equipamento opera em caréter secundério, isto &, nao tem direito a protegao contra
interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, e néo pode causar interferéncia
a sistemas operando em carater primario”

Este produto estd homologado pela ANATEL, de acordo com os procedimentos
regulamentados pela Resolugao 242/2000, e atende aos requisitos técnicos aplicados.

Para maiores informagoes, consulte o site da ANATEL - www.anatel gov.br

©Bluetooth

The Bluetooth word mark and logos are registered trademarks owned by Blugtooth SIG,
Inc. and any use of such marks by HARMAN International Industries, Incorporated is under
license. Other trademarks and trade names re those of their respective owners.

“Made for iPod," “Made for iPhone,” and “Made for iPad” mean that an electronic accessory
has been designed to connect specifically to iPod, IPhone, or iPad, respectively, and has
been certiied by the developer to meet Apple performance standards. Apple is not
responsible for the operation of this device or its compliance with safety and reguiatory
standards. Please note that the use of this accessory with iPod, iPhone, o iPad may affect
wireless performance.

iPad, iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano, and iPod touch are trademarks of Apple Inc...
registered in the U.S. and other countries. In Japan, the trademark ‘iPhone” is used with a
license from Aphone KK
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